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(2) Through the diplomatic or the consular representative of the country
making the request in the country to which the request is made; this
representative shall send the rogatory commission direct to the competent
-judicial authority or to the authority appointed by the Government of the
ccountry to which the request is made, and shall receive direct from such
authority the papers showing the execution of the rogatory commission.

In each of the above cases a copy of the rogatory commission shall
always be sent to the supreme authority of the country to which application
is made.

(3) Or through diplomatic channels.

Each Contracting Party shall notify to each of the other Contracting
Parties the method or methods of transmission mentioned above which it will
recognise for rogatory commissions of such Party.

: Any difficulties which may arise in connection with transmission by
methods (1) and (2) of the present Article shall be settled through diplomatic
‘channels.

Unless otherwise agreed, the rogatory commission shall be drawn up in
the language of the authority to which request is made, or in a language
agreed upon by the two countries concerned, or shall be accompanied by a
translation in one of these two languages certified by a diplomatic or consular
‘agent of the country making the request or certified on his oath by a
translator of the country to which request is made.

Execution of rogatory commissions shall not be subject to payment of
taxes or expenses of any nature whatsoever,

Nothing in this Article shall be construed as an undertaking on the part
of the Contracting Parties to adopt in their Courts of Law any form or
methods of proof contrary to their laws.

Article 4

Those of the Contracting Parties whose legislation is not at present
adequate to give effect to the present Convention undertake to take, or to
propose to their respective legislatures, the measures necessary for this
purpose.

Article 5

The Contracting Parties whose legislation is not at present sufficient for
the purpose agree to make provision for the searching of any premises whereé
there is reason to believe that the obscene matters or things mentioned in
Article 1 or any thereof are being made or deposited for any of the purposes
specified in the said Article, or in violation of its provisions, and for their
seizure, detention and destruction.

Article 6

The Contracting Parties agree that, in case of any violation of the proVi"
sions of Article 1 on the territory of one of the Contracting Parties where it
appears that the matter or thing in respect of which the violation of such
Article has occurred was produced in or imported from the territory of any
other of the Contracting Parties, the authority designated in pursuance 0
the Agreement of May 4, 1910, of such Contracting Party shall immediately
render to the corresponding authority of the other Contracting Party, fro{n
‘whose country such matter or thing is believed to have come or in which it i$
believed to have been produced, full information so as to enable such authority
to adopt such measures as shall appear to be suitable.




